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aspekte

L’ISOS: un
instrument utile
ou une entrave?

Quelques questions a Benoit Genecand,
conseiller national genevois (PLR)

L’Inventaire fédéral des sites
construits a protéger en Suisse
(ISOS) est un tnstrument de-
veloppé par la Confédération
afin de ménager son patrimoine
culturel, comme le prévoit la
Constitution fédeérale (art. 78).
Une révision de l'ordonnance
concernant ['ISOS est en cours;
nous nous entretenons a cette
occasion avec le conseiller natio-
nal genevois Benoit Genecand.
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Quel jugement global portez-vous sur
I'IS0S?

Benoit Genecand: L’ISOS est un inventaire.
Un inventaire élaboré, historique, tres large,
trés interdisciplinaire, des sites construits
d’importance nationale. La Confédération
le fait parce qu’elle a un mandat clair dans la
loi fédérale sur la protection de la nature et
du paysage. On a I’'impression d’une vision
trés globale du probléme — c’est ce qui fait
sa force. Je salue aussi le c6té visionnaire de
cette protection: faire un inventaire du bati,
c’est répertorier les pleins, bien s(r, tous les
batiments qui laissent des traces dans notre
histoire, mais c’est aussi, peut-étre surtout,
répertorier les vides. Si I’urbanisme se con-
tente de boucher les trous, ¢ca ne peut pas
étre intelligent. On doit absolument garder
des espaces larges qui sont libérés de toute
construction. Les espaces et dégagements
sans lesquels la ville devient illisible donc
invivable. Et I’ISOS est 1’instrument pour
atteindre ce but

Quels inconvénients et quels avantages
I'ISOS présente-t-il?

BG: L’avantage d’un inventaire est sa capa-
cité a alimenter la mémoire et a nous rap-
peler que le neuf n’est pas forcément mieux
que I’ancien. L’avantage d’un inventaire est
aussi le contrepoids utile & une approche
strictement financiére du défi urbanistique,
notamment et singuliérement quand la pres-
sion sur le foncier est grande, comme dans
les centres urbains qui connaissent un fort
développement économique et démogra-
phique (Zurich, Genéve, Lausanne).
L’inconvénient d’un inventaire est, c’est une
lapalissade, son caractére statique. Une ville
qui n’évolue pas est inconcevable. Et la con-
servation de 1’ancien n’est pas une garantie
de développement harmonieux. En outre,
puisque I’'ISOS contraint a la négociation,

a la discussion et a la prise en considérati-
on, comment éviter que nous ayons comme
résultat une esthétique administrative? A la
fin, il faudrait un niveau administratif abs-
trait, ot on donne des guidelines, mais on ne
définit pas quel type de modernisme sera le
bon modernisme d’une époque donnée.

Quelle influence I'ISOS a-t-il sur la
densification a I'intérieur du milieu
bati?

BG: La construction vers l’intérieur. La
densification. Voici la nouvelle religion
urbanistique pour réaliser la quadrature du
cercle en Helvétie: continuer la croissance
démographique et économique sans mitage
et utilisation démesurée du sol. J’accepte
évidemment I’idée de base. Mais avec des
cauteles. N’est-on pas en train de dire, du
coté des habitants de la zone villa, que les
citadins n’ont qu’a se serrer un peu pour ac-
cueillir les nouveaux arrivants? Alors, ¢a ré-
siste un peu. Ou plutdt, ¢a résiste beaucoup.
Geneve, c’est une des villes les plus denses
de I’Europe. Donc dire qu’on pourra mettre
encore beaucoup de choses dans 1’ancienne
ville, ce n’est pas vrai.

Je pense que notre vision de la ville den-
se, vibrante est un peu dépassée. Moi, je
suis certes un partisan de la densité. Mais,
on est au XXTe siecle, il faut parler aussi de
la durabilité de Ia ville. D’une ville de deux,
trois, quatre degrés plus chaude, du béton,
du verre qui conservent et réverbérent la
chaleur. Il y a des équilibres a trouver.

A votre avis, la protection d'un site et
son utilisation se contredisent-elles?
Le cas échéant, comment résoudre cette
contradiction?

BG: 11 y a contradiction dans la vision d’un
promoteur myope ne voyant que le poten-
tiel de gain financier! Le débat récent con-



tre ’ISOS a pris naissance a Zurich. Or,
I’activité de construction en ville de Zurich
est aujourd’hui tres dynamique. Selon Wu-
est & Partner (chiffres 2018), des permis de
construire pour une valeur de 775 millions
de CHF pour de nouveaux logements loca-
tifs sont a I’examen. Il y a fort a parier que
la pression sur I’'ISOS diminue avec la dé-
tente des taux de vacance. La rentabilité du
parc immobilier étant bien évidemment liée
a une forme de rareté.

D’une maniére plus générale, une limi-
te a la propriété individuelle que constitue
I’obligation de prendre en considération les
caractéristiques du lieu avant de maximiser
les droits a batir sur une parcelle donnée est
une bonne chose. C’est parce que la ville
est bien construite et agréable a vivre que
I’immobilier a de la valeur.

Lorsque I'on parle de la ville de Zurich,
on mentionne souvent la forte propor-
tion de zones jugées dignes de protec-
tion. Dans d'autres grandes villes, qui
figurent également a I'ISOS, on n'en
parle pas: pour quelle raison?

BG: A Geneve les gens ne connaissent pas
I’ISOS, ils connaissent la CMNS (Commis-
sion des monuments, de la nature et des si-
tes). Et il y a souvent des conflits entre la
rentabilité des projets et la CMNS qui est
trés conservatrice et qui se concentre sur les
objets. L’avantage de I’ISOS par rapport a la
CMNS, c’est qu’on garde la vision globale,
on fait plus de I’urbanisme que de la conser-
vation stricte. Mais la CMNS est trés puis-
sante 2 Genéve — et a des bonnes raisons de

* 1l s"agit des initiatives parlementaires de Gregor
Rutz (UDC, ZH): Rendre possible la densification de
I'urbanisation en excluant les contradictions et les
conflits entre objectifs dus a I'inventaire 1ISOS (17.525)
et de Hans Egloff (UDC, ZH): Rendre possible la
densification de I'urbanisation en fixant des priorités
dans l'inventaire ISOS (17.526).

se battre. Elle le fait contre la densification,
I’uniformisation, la modernisation dans le
mauvais sens.

Le probleme de ces deux initiatives*,
c’est qu’elles sont outdated. 11 y a deux,
trois ans, il y avait une envie de construire,
due a une demande solvable et une bonne
rentabilité. Maintenant, il y a a Zurich un
pipeline de constructions trés important.
Donc tres vite, dans une ou deux années, les
promoteurs diront que les contraintes sont
bonnes, parce qu’on veut garder la rentabili-
té et qu’il y a trop de logements construits et
vides a Zurich. Ces initiatives n’auront alors
plus de raison d’étre.

La loi demande explicitement que le
développement de I'urbanisation a
I'intérieur du milieu bati soit de qualite.
A votre avis, quels facteurs favorisent-
ils cette qualité et comment peut-on,
dans la pratique, atteindre la qualité
visée?

BG: La densification ne résoudra pas tous
les problémes comme par magie. On dev-
ra déja se demander bient6t si densification
rime toujours avec développement durable.
C’est pour cela qu’il faut absolument lier
densification et qualité du bati. Qua-
lité architecturale bien sir, qualité des
espaces non batis surtout. C’est 1a que

le match se gagne ou se perd: espaces
verts, places, espaces vides de grande
taille, qualité des coutures entre le bati et
le non bati. Qualité des cheminements au
cceur de la ville, enfin.

Il me semble que 1’argent qui est con-
sacré aux espaces extérieures est trop
faible. Soigner veut aussi dire dé-
penser un peu d’argent. Méme
une place vide, un environ-
doivent étre

nement vide,

bien faits. La grande force

| de I'ISOS est son approche sémiologique.
| Cette qualité intellectuelle manque parfois,
| parce qu’on est devenu trés fonctionnaliste,
} intéressés par la rentabilité. Tous ces con-
cepts rendent les choses un peu rigides. m
Questions: Boris Schibler

Consultation sur I'01SOS:

e Quelques précisions sur I'lSOS:
www.bak.admin.ch/bak > Actualités >
Actualités 2019

Réponses a la consultation I'0ISOS:
www.admin.ch/ch/f/gg/pc/documents/
3008/01SOS_Avis.pdf
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«AT'UNESCO,

la Suisse est respectée

et écoutée»

Quelques questions a
Martin Michelet, ambassadeur,

Martin Michelet est délégué
permanent de la Suisse aupres
de PUNESCO et représen-
tant personnel du président de
la Confédération au Conserl
permanent de la Francophonie
(OIF)
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L'UNESCO a éte fondée aprés la Se-
conde Guerre mondiale et la Suisse y

a adhéré peu apres. Quels sont, 70 ans
plus tard, les objectifs et les méthodes
de travail de I'organisation?

Martin  Michelet: L’acte  constitutif de
I’UNESCO a été rédigé alors que les com-
bats faisaient encore rage en Europe et en
Extréme-Orient. Adopté en novembre 1945,
son préambule fait explicitement référence
au conflit, il pointe du doigt le «reniement
de 1’idéal démocratique de dignité, d’éga-
lité¢ et de respect de la personne humaine
par I’ignorance, le préjugé et le dogme de
I’inégalité des races humaines». Estimant
que les seuls accords économiques et poli-
tiques ne peuvent assurer une paix durable,
I’UNESCO se propose, par la coopéra-
tion entre nations dans les domaines de la
science, de 1’éducation et de la culture, de
rapprocher les peuples afin que ceux-ci se
comprennent mieux et soient moins enclins
a reprendre les armes.

La vocation de 'UNESCO est donc
d’ceuvrer pour la paix. Quels sont les
liens entre la culture et la paix?

MM: L’acte constitutif proclame en parti-
culier «que, les guerres prenant naissance
dans I’esprit des hommes, c’est dans I’es-
prit des hommes que doivent étre élevées
les défenses de la paix». On peut dire que,
malheureusement, méme si le monde a bien
changé depuis 1945, les intuitions figu-
rant dans ce texte demeurent aujourd’hui
aussi pertinentes qu’alors. A un moment
ot le monde semble se fragmenter,
comme dit le Secrétaire géné-
ral des Nations unies Ant6nio
Guterres, «€n un nouveau tri-
balisme», a I’époque des fake news,
on ne peut étre que frappé par I’actualité
d’une organisation engagée en faveur de la

diffusion de la culture et de I’éducation de
tous en vue de la justice, de la liberté et de
la paix ou qui proclame «la libre poursuite
de la vérité objective et le libre échange des
idées et des connaissances».

Que signifie cet engagement

pour la Suisse et que signifie-t-il

pour le monde?

MM: En tant que pays neutre de taille
moyenne, attaché par nature a 1’Etat de droit,
au respect du droit international et du droit
humanitaire, la Suisse a un intérét vital au
bon fonctionnement du syst¢me multilatéral
patiemment érigé aprés la Seconde Guerre
mondiale. On pourrait étre tenté d’adopter
une attitude cynique face au contraste entre
les idéaux proclamés par les organisations
internationales et un bilan souvent trés criti-
qué. A mon avis, cette posture tient souvent
de la paresse intellectuelle. Bien siir, le bilan
de I'UNESCO présente ombres et lumiéres
et les accomplissements humains ne sont
jamais 2 la hauteur des idéaux, ils nous rap-
pellent cependant utilement la direction vers
laquelle tendre. L’engagement de notre pays
en faveur du systtme multilatéral ne tient
pas, ou pas seulement, de 1’idéal humaniste,
mais aussi d’une Realpolitik bien comprise.
La préservation d’un ordre international pré-
visible, stable et basé sur I’égalité entre les
Etats représente un intérét essentiel pour un
pays dont la politique étrangere est basée
sur les principes de neutralité, universalité et
solidarité.

De I'UNESCO, le grand public connait
surtout sa Liste du patrimoine mondial,
naturel et culturel. Dans quels autres
domaines I'UNESCO s’engage-t-elle,
dans notre pays notamment?

MM: Effectivement, le patrimoine mon-

s

dial vient immédiatement a 1’esprit du



public lorsqu’on évoque I’UNESCO, mais
I’UNESCO, c’est bien plus que cela: c’est
également par exemple des travaux dans
le domaine scientifique sur la gestion des
océans, ce sont des réflexions sur 1’éthique
de lintelligence artificielle ou dans le
domaine de la gestion conjointe et harmo-
nieuse des eaux souterraines transfronta-
lieres. S’il faut mettre en exergue quelques
activités dans le domaine de 1I’éducation ou
de la communication, je mentionnerais le
travail développé pour réduire les inégalités
entre garcons et filles, les efforts en faveur
de la reconnaissance des diplomes ou la
promotion de la sécurité des journalistes
et la lutte contre I’impunité de ceux qui les
agressent.

Comment la Suisse travaille-t-elle au

sein de I'organisation, quelles sont les
perspectives de cet engagement et quels
défis notre pays devra-t-il relever a
I"avenir?

MM: La Suisse est au contact permanent de
I’organisation par le biais de sa petite Délé-
gation permanente a Paris. Avec le soutien
des services compétents du DFAE a Berne,
elle assure la cohérence de la politique suisse
dans cette organisation aux activités trés
variées. Cela constitue un défi, tant le man-
dat de 'UNESCO est vaste, intéressant de
ce fait de nombreux offices de I’administra-
tion fédérale et touchant des compétences
cantonales. La Suisse fait partie des pays les
plus actifs au sein de I’organisation et elle
est un contributeur important a son budget.
Du fait de sa neutralité et de la crédibilité de
son engagement pour la paix et la coopéra-
tion internationale, la Suisse y est respectée
et écoutée. La Suisse possede par nature des
avantages pour aider a faire émerger des
consensus en parlant a tous les acteurs. C’est
dans cet esprit que la Suisse présente sa can-

| didature au Conseil exécutif de I’'UNESCO,
" qui est I’organe responsable de I’exécution
du programme de 1’organisation. m

Questions: Boris Schibler

Anzeige

Agence spécialisée du systéme onusien,
I"'UNESCO est aujourd’hui I'enceinte multilaté-
rale globale pour le dialogue politique, la pro-
motion de la recherche, I'élaboration de normes
et le renforcement de la coopération pour le
développement institutionnel et des compé-
tences en matiere d'éducation, de sciences, de
culture, de communication et d'information. Son
siége est a Paris. 193 Etats sont membres de
I'UNESCO et 11y sont associés. Il y a 70 ans,
la Suisse adhérait a I'UNESCO et instituait sa
commission nationale pour I'UNESCO.

LUXUS AM NIL Spatantike

Kleidung aus Agypten
28.4.—10.11. 2019 taglich 14:00-17:30
Fihrungen: www.abegg-stiftung.ch

ABEGG-STIFTUNG
3132 Riggisberg Tel. 031 808 12 01
www.abegg-stiftung.ch
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Eine hohe Baukultur

fur die Schweiz

Der Bund setzt auf eine Bau-
kulturpolitik, die auf die Qua-
l1tdt des gesamten gestalteten
Lebensraums ausgerichtet ist.
Zaer wichtige Instrumente
liegen jetzt diffentlich auf: die
interdepartementale Strategie
Baukultur und die Kultur-
botschafl fiir die Jabre 2021—
2024.

Baukultur ist....
La culture du bati c'est...

espaces
échafaudage

crayon maténel savoir-faire

jardinier  artisan

Wir mochten mithelfen,
die Planer den Siedlungskuchen

wenn

aufteilen, wenn die Baubehorden
nicht recht wissen, ob ein Baugesuch mit
den sogenannten Heimatschutzparagraphen
des Baureglements in Widerspruch gerate
oder nicht (...) Dorf- und Stadtbildschutz ist
eine Gemeinschaftsaufgabe unserer Tage.»
So formulierte Albert Knoepfli (1909-
2002), nachmaliger Griinder und Leiter des
Instituts fiir Denkmalpflege an der ETHZ,
seine Kernanliegen angesichts des Bau-
booms der Hochkonjunktur im Jahr 1967.*
Damals kristallisierte sich das Paradigma
der integrierten Denkmalpflege heraus. Mit
ganzheitlichen Erhaltungskonzepten wollte
man kulturelle, soziale und wirtschaftliche
Belange in Einklang bringen und eine sinn-
volle Nutzung historischer Geb#dude unter
Beriicksichtigung der Bediirfnisse der mo-
dernen Gesellschaft ermoglichen.

Diese Denkmalpolitik hatte nicht unwe-
sentlich Anteil daran, dass sich die traditio-
nelle Siedlungslandschaft der Schweiz bis
heute in guter Qualitdt erhalten hat. Doch
das allein geniigt nicht mehr: Zunehmend ist
eine Trivialisierung des Bauens zu beobach-

* Radio DRS, 19.04.1967.
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avenir
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ten, die sich in gesichtslosen Agglomeratio-
nen und einem fehlenden Interesse fiir gute
Gestaltung ausdriickt. Um die hochwertige
Weiterentwicklung unseres Siedlungsrau-
mes fiir die Zukunft zu garantieren, reicht
eine Fokussierung allein auf historische
Werte nicht aus. In der Fachwelt wird daher
seit rund zehn Jahren eine Baukulturpolitik
gefordert, die auf die Qualitit des gesamten
gestalteten Lebensraums ausgerichtet ist.

Baukultur ist vielseitig. Sie entsteht
iiberall dort, wo Menschen ihren Lebens-
raum aktiv gestalten. Sie umfasst die Land-
schaft genauso wie das Gebaute und das
Ungebaute, das Dazwischen. Baukultur ist
weit mehr als «gute Architektur». Sie ver-
bindet Vergangenes mit Zukiinftigem und
handwerkliches Detail mit grossmassstébli-
cher Planung. Eine hohe Baukultur fiihrt zu
gut gestalteten und lebendigen Stidten und
Dorfern, die den sich wandelnden gesell-
schaftlichen Anforderungen gerecht werden
und gleichzeitig ihre historischen Eigen-
arten wahren. Der historische Baubestand
wird zur zentralen Referenz fiir das zeitge-
ndssische Schaffen.

Der Bund geht voran
Mit der durch die Schweiz initiierten Erkla-
rung von Davos wurde 2018 erstmals das
umfassende Verstindnis von Baukultur auf
politischer Ebene verankert. Die darin fest-
gelegten Eckpunkte fiir eine erfolgreiche
Umsetzung will der Bund mit seiner Bau-
kulturpolitik ~systematisch ~weiterfiihren.
Dafiir stehen nun zwei wichtige Instrumen-
te zur Verfiigung: die Strategie Baukultur
und die Kulturbotschaft fiir die Jahre 2021—
2024. Beide zielen darauf ab, die richtigen
Rahmenbedingungen fiir eine hohe Baukul-
tur in der Schweiz zu schaffen.

Die Strategie Baukultur wurde von 15
Bundesdmtern unter Federfiihrung des Bun-



Baukultur verbindet Vergangenes mit
Zukiinftigem...

La culture du bati relie le passé a I'avenir...
Villa Garbald Castasegna, © Keystone :

desamts fiir Kultur erarbeitet. Sie biindelt
die baukulturellen Tatigkeiten der Departe-
mente und legt verbindliche Ziele sowie 41
konkrete Massnahmen zu deren Erreichen
fest. Damit zeigt sie auf, wie der Bund in
den kommenden Jahren Baukultur zu for-
dern gedenkt, insbesondere bei der Beschaf-
fung von Bau- und Planungsleistungen, bei
der Verwaltung von Hoch- und Tiefbauten
und iiber seine Vorbildfunktion.

Eine hohe Baukultur in der Schweiz
ldsst sich nur durch die Einbindung aller
relevanten Akteure umsetzen. Daher legt

. und handwerkliches Detail mit
grossmassstablicher Planung.

... et le détail constructif a la planification
a grande échelle.

Dorfplatz Cressier, © Beat Schweizer

der Bund bei der Umsetzung der Strategie
einen Schwerpunkt auf Interdisziplinaritit,
Vernetzung und Zusammenarbeit. Die Ver-
mittlung und baukulturelle Bildung einer-
seits sowie die Ausbildung baukultureller
Kompetenzen von Fachleuten andererseits
sind wichtige Massnahmen des Bundesamts
fiir Kultur. Damit mehr Menschen aktiv an
der Gestaltung des gebauten Lebensraums
teilhaben konnen, wird der gesellschaftli-
che Diskurs zu Baukultur angeregt.

Die genannten Massnahmen sind in-
tegraler Bestandteil der Kulturbotschaft
2021-2024. Sie fiihrt die bisher separaten
Bereiche «zeitgenossische Baukultur» und
«Heimatschutz und Denkmalpflege» erst-
mals zusammen. Die Erhaltung des baukul-
turellen Erbes und seine gesellschaftliche
Bedeutung werden Teil einer umfassenden,
qualitativen Betrachtung des gesamten ge-
stalteten Lebensraums. Das Verstéindnis des
iiberlieferten Baubestandes und des aktuel-
len Schaffens als Einheit stirkt historische
Stitten und Denkmiiler in ihrer Bedeutung
fiir aktuelle und zukiinftige Entwicklungen.
Damit wird der oft bemiihte aber letztlich
falsche Gegensatz zwischen Bewahren und
Entwickeln iiberwunden. m

Bundesamt fiir Kultur

Die Anhorung der Strategie findet parallel zur
Vernehmlassung der Kulturbotschaft bis zum 20.
September 2019 statt.

La consultation de la stratégie se déroule paral-
lelement a celle du Message culture jusqu‘au 20
septembre 2019.

Strategie Baukultur/Strategie Culture du bati:
www.bak.admin.ch/strategie-baukultur

Kulturbotschaft / Message culture 2021-2024:
www.bak.admin.ch/messageculture

Résumé

La Confédération mise sur une culture du
bati mettant au premier plan la qualité de
I’ensemble de notre espace de vie. Elle dis-
pose désormais de deux instruments de mise
en euvre importants: la stratégie interdé-
partementale Culture du bati et le Message
culture 2021 a 2024. Par culture du bati, on
entend le paysage comprenant I’espace biti,
mais aussi I’espace non bdti, une notion qui
va bien au-dela de la simple «belle archi-
tecture». Une culture du bati de qualité a
pour corollaire des villes et des villages ou
il fait bon vivre, aptes a répondre nouvelles
exigences de la société tout en conservant
leurs particularités historiques.

La stratégie Culture du bati regroupe
les activités de la Confédération pour la
promotion d’une culture du bdti contem-
poraine; ses mesures et objectifs, contrai-
gnants, dressent la feuille de route de la
promotion fédérale en la matiére. L’accent
est mis sur ’interdisciplinarité, la mise en
réseau et la collaboration, mais aussi sur
la médiation et ’éducation. Les mesures
font partie intégrante du Message culture
2021 a 2024, qui réunit pour la premiére
fois sous une méme enseigne les domaines
«Culture du bdti contemporaine» et «Patri-
moine culturel et monuments historiques».
La conservation du patrimoine bati et son
importance pour la société s’intégrent ainsi
dans une réflexion qualitative portant sur
I’ensemble de notre espace de vie. Le patri-
moine badti deviendra donc une référence
pour la création contemporaine, et I’oppo-
sition entre conservation et développement,
souvent pronée bien qu’erronée, appartien-
dra définitivement au passé.
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Schutz und Belebung
von Kulturerbe

Wissen iiber Keim'sche
Silikatfarbentechnik

Pflege und Erbalt des Kulturguts, Schutz und
Gestaltung der modernen Architektur — hier wie
dort: Wer Mineral- oder Silikatfarben sorgfiltig-
bewusst auswahlt, baut auf iiber 140 Jabre Er-
Sfabrung im silikatisch Mineralischen — und auf
eine Kulturkonstante des nachbhaltigen Bauens.

er gelernte Topfer Adolf Wilhelm

Keim (1851-1913) war nicht nur

Erfinder der im Jahr 1878 kaiser-
lich patentierten «Keim’schen Mineralfar-
ben» und wichtigster Wegbereiter der Sili-
kattechnik. Der autodidaktische Forscher
galt zu Lebzeiten als einer der kompeten-
testen, aktivsten, aber auch umstrittensten
Farbchemiker seiner Zeit. Er war Dozent
und Mitbegriinder der «Deutschen Gesell-
schaft zur Beforderung rationeller Malver-
fahren». Als Begriinder, Herausgeber und
Redaktor der «Technischen Mitteilungen
fiir Malerei» (siehe Kasten) veroffentlichte
er unzidhlige Beitrige zu Mal-, Putz- und
Restaurierungstechniken. In Miinchen un-
terhielt Keim eine Forschungsanstalt an der
Akademie der bildenden Kiinste. Zur Zeit
der Industrialisierung, im ausgehenden 19.
Jahrhundert, entwickelte er bemerkenswert
frith einen ausgepriagten Sinn fiir das, was
wir heute Nachhaltigkeit nennen:
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«Wir wollen leben, arbeiten,
ringen, kdmpfen und fiir unsere
Mitmenschen sorgen, fiir die Nach-
kommenschaft arbeiten, damit es
besser werde auf Erden. Das Leben
hat den Zweck, den wir in dasselbe
2u legen vermagen. Wir wollen
thm einen schonen, erbabenen
Zweck geben.»

«Mein Bestreben ist es, stets die
Schopfungen der Kiinstler in un-
verdnderlicher Pracht und Schon-
beit den kommenden Generationen
als beredte Zeugen des Kunstsinnes
des jeweiligen Zeitalters
iiberliefern zu konnen.»

(A. W. Keim, Technische Mitteilungen fir Malerei, um
1890; www.technischemitteilungen.com)

Die profunden Kenntnisse Keims iiber die
chemischen und physikalischen Wechsel-

Wandmalerei nach
Robert Ziind in Kriens
(LU) (Schweighofweg)
in Keim'scher, biozid-

freier, zweikomponenti-
ger Silikattechnik.

© Foto Ursula Ochsenbein

wirkungen von Mauerwerk, Putz und An-
strich fiihrten ihn zur Entwicklung der
Keim’schen Silikatfarben, die urspriing-
lich zur bestindigen, kiinstlerischen Ge-
staltung von Fassadenflichen konzipiert
wurden. Gerade die Schweiz verfiigt iiber
zahlreiche Zeugen jener Epoche in original
Keim’scher Farbigkeit.

Die neuen koloristischen Moglichkeiten
der Mineralfarbe bildeten die technische
Grundlage fiir die Architekturbewegung
«Die Farbige Stadt» der 1920er-Jahre, aus-
gehend von Berlin, Wien, Hamburg, Stutt-
gart, Amsterdam und Ziirich. Die damals
errichteten Arbeitersiedlungen suchten sich
durch ihre zum Teil intensive Farbigkeit
von den weiss-grauen Biirgerbauten abzu-
setzen. Farbe wurde so auch zu einem ge-
sellschaftspolitischen Ausdrucksmittel. In
dieser Zeit avancierte die Keim’sche Mine-
ralfarbe zum Klassiker.



Nachhaltigkeitskultur der

Keim'schen Mineralfarben

Mit dem Aufkommen der Kunstharze zu
Beginn der 1960er-Jahre und der damaligen
Begeisterung fiir die neuen Dispersionsfar-
ben wurde es ruhiger um das Erbe Keims.
Die Vorziige der Mineralfarbe schitzten zu
jener Zeit am ehesten noch Denkmalpfleger
und Restauratoren, die durch ihren Beruf der
Nachhaltigkeit verpflichtet waren. Der Idee
ihres Griinders blieb die Firma Keimfarben
jedoch treu — trotz der Versuchung, im rasant
sich entwickelnden Kunststoffarben-Markt
satt mitzuverdienen. Stattdessen pflegte
und pflegt das Unternehmen die Kultur der
Mineralfarbe — heute freilich zusitzlich mit
Produkten, die den modernen Untergriin-
den technisch angepasst sind. Aufgrund ih-
rer vielfaltigen Vorteile (wie Bestandigkeit,
Farbtonstabilitit, Okologie, Wirtschaftlich-
keit) sind die Keim’schen Mineralfarben
langst wieder aus der denkmalpflegerischen
Nische herausgetreten und finden iiberall da
Anwendung, wo hohe idsthetische, gesund-
heitliche und bauphysikalische Anspriiche
an Architektur und Farbe gestellt werden.

Die generationsiibergreifende
Geschichte der reinmineralischen
Farb- und Handwerkskunst
Wo Keim’sche Farben zur Anwendung
kommen, hiufig unverzichtbar bei Res-
taurierungen {iber hundertjéhriger Male-
reien und aus Griinden der Nachhaltigkeit
bei modernen Gebiuden, stehen sie in der
Tradition Adolf Wilhelm Keims. So zum
Beispiel aktuell an den modernen, aussen-
geddimmten Hausfassaden (Wirmeddmm-
Verbundsystem WDVS) inmitten eines vom
Bauboom erfassten Gebiets in der Luzerner
Agglomerationsgemeinde Kriens:

Hier wurden Landschaftsmotive, wie sie
der Kunstmaler Robert Ziind (1827-1909)
vor 150 Jahren an derselben Stelle erblick-

te und in illusionistischer Malerei festhielt,
auf moderne Fassadenflichen iibertragen.
In noch nie gesehener Dimension stehen
diese Motive in unserer schnelllebigen
Zeit wie ein Denkmal fiir ein traditionel-
les und bestdndiges Handwerk, das von der
Vergangenheit iiber die Gegenwart in die
Zukunft weist. Denn die hier applizierte
zweikomponentige reine Silikattechnik ist
dieselbe, mit der vor iiber hundert Jahren
zum Beispiel das Rathaus in Schwyz, die
Altstadt von Stein am Rhein (SH) oder das
Dornacherhaus in Luzern gestaltet wurden.
Was hier material-, handwerkstechnisch
und kiinstlerisch umgesetzt wird, diirfte
auch in hundert Jahren noch gut erhalten
sein — eine Tatsache, die auf historischer Er-
fahrung basiert und deshalb Bauherrschaft
und Architekt zur in dieser Grossenordnung
auf AWD-Fassaden noch nie gesehenen, rei-
nen Silikattechnik bewogen hat. Damit tritt
die verlorene Naturlandschaft in der Ebe-
ne von Kriens wieder in Erscheinung: als
buchstiblich Stein gewordene (rein mine-
ralische Silikattechnik) Erinnerung an eine
langst nicht mehr vorhandene Idylle. Die
kiinstlerisch gestalteten Fassaden sind dar-
tiber hinaus aktuelle Zeugen der Geschichte
des mineralischen Farbenhandwerks, die
gleichzeitig in die Zukunft weisen. m

Gregor Eigensatz
selbstandiger Fachjournalist und -redaktor

Das Keim'sche Kulturerbe

Zu den wichtigen Quellen fiir Kunsttechnologie
und Restaurierung bei der Erforschung und dem
Schutz von Kulturerbe zahlen heute die Tech-
nischen Mitteilungen fiir Malerei, erschienen
von 1884 bis 1943. Sie gelten als Vorlgufer
des Fachmagazins Restauro. Sie stehen nun
digital fiir die Konservierungswissenschaft und
angewandte Technologien in den Bereichen
Malerei, Interieur und gestrichene Flachen von
architektonischem Kulturerbe zur Verfiigung.

In Zusammenarbeit mit der Cultural Heritage

* X %
*
¥
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Agency of the Netherlands machte Keimfarben
diese Quelle online zugénglich.

Mit der 1884 von Adolf Wilhelm Keim gegriinde-
ten Zeitschrift setzten er und seine Mitstreiter
sich offentlich fiir die Verbesserung und Nach-
haltigkeit der Maltechnik ein, informierten tiber
handelsiibliche Mal- und Anstrichfarben und
klarten Uber Missstande in der Farbenindustrie
auf. Die Zeitschrift, deren Inhalte heute mindes-
tens ebenso brisant sind wie damals, wandte
sich an Kiinstler, Dekorationsmaler, Architekten,
Fabrikanten, Restauratoren, Techniker, Kunst-
und Gewerbeschulen und verstand sich als
Pladoyer fiir ein verantwortungsvolles material-
und handwerkstechnisches Handeln am Bau.

www.technischemitteilungen.com
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Die um 1900 angebrachten
Fassadenmalereien von Stein
am Rhein (SH) wurden in
Silikattechnik ausgefiihrt.
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